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. Pola steljeéa zavi€ajne
bastine nagradeneo

y :

Certifilcatom vrsnocée

..zagorsku tradicijsku kulturu najbolje mogu prezentirati jedino Zagorci, a isto tako
je injenica da nas nikad nitko na gostovanjima u Hrvatskoj nije trazio da nastupa-
mo s plesovima neke druge regije, vec kad Zele Zagorce onda se Zeli da oni prezen-
tiraju svoj kraj.




INTERVJU

Preko pola stoljeca, koliko KUD
Zabok djeluje, upisani su brojni
uspjesi i postignuéa, a taj broj
narocito se povecao u posljednjih
desetak godina otkako je na mje-
stu umjetnicke voditeljice entu-
zijasti¢na i kreativna gda. Jurina.
Senka Jurina, osim §to ima status
umjetnitkog voditelja s licencom
za rad, te status koreografa, pre-
daje plesove Hrvatskog zagorja u
Skoli hrvatskog folklora. U podrug-
ju Ethno seminara drmes predaje
drmese Zagorja i Zagrebackog
prigorja. Pod Senkinim umjet-
nickim vodstvom ve¢ 10 godina
KUD Zabok u prosincu odriava
cjelovecernje koncerte, a posljed-
nji takav odrzan je 28. prosinca i
zasigurno je bio najbolji do sad.
Naime, na spomenutom koncertu
KUD Zabok dobio je prestiZni Cer-
tifikat vrsnoce za scensko izvode-
nje hrvatske folklorne umjetnosti
kojeg dodjeljuje Hrvatsko drustvo
folklornih koreografa i voditelja.
Ovim Certifikatom u Hrvatskoj se
mogu pohvaliti jo$ samo Folklorni
ansambl dr. lvana Ivancana i KUD
Punat.

Kriteriji za dobivanje ove potvrde
iznimno su strogi, a certifikat nije
trajan i mora se obnavljati. Ce-
stitamo Vam na ovom priznanju.
Upoznajte nas ukratko s kriteriji-
ma koje ste morali ispuniti.
Kriteriji su sastavljeni na temelju
procjene da ansambl koji ih ispu-
njava vjerodostojno i istinito, na
umjetnickoj razini prezentira hrvat-
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brojni uspjesi i postignuéa. Sto
vas je privuklo vodeniju folklornih
grupa?

Vjerojatno sam po prirodi takva
da u svemu §to radim, radim pre-
dano pa se i istaknem, a tako je
bilo i s folklorom kada sam bila
plesac. U Drustvu je to prepoznato
pa me se uputilo u Skolu folklora.
Takoder volim ono $to znam pre-
nijeti na druge, volim istraZivati,
stvarati nove vrijednosti, nove
koreografije, nove plesace, volim
kreativnost, a za sve to folklor pru-
Za neogranitene mogucnosti.

Najvise se izvode koreografije zagorskih plesova kao 3to su Bistranjski-
plesovi, Cipelica i Ajnzerica. Prosle sam godine postavila koreografiju
inspiriranu zagorskim coprnicama i mislim da ¢e se Cesto izvoditi.

ski folklor. Koncert na kojem se pro-
vodi audit mora trajati minimalno
60 minuta od ¢ega najmanje 80%
programa trebaju ciniti originalna
autorska koreografska ostvarenja.
Program treba izvesti najmanje 30
plesaca od ¢ega pak najmanje 10
muskih, a pratiti ih treba najmanje
7 sviraca. U kostimografskom smi-
slu koncert se mora izvesti u origi-
nalnim nodnjama ili vjernim repli-
kama ukljucujuci oglavlja i obucu,
te sve mora biti uredno odjeveno.
U programu moraju biti prezentira-
ne najmanje dvije hrvatske plesne
zone i troglasno pjevanje, ocjenjuje
se uvjeibanost, uZivljenost plesaca
i sviraca, scensko drianje, atmosfe-
ra i opci dojam.

Ljubav prema folkloru
> U Vasoj dugogodisnjoj ka-

rijeri na mjestu umjetnicke
voditeljice KUD-a Zabok isticu se

>U KUD-u Zabok odIlucili ste
se za promociju zavicajne fol-
klorne bastine. Iz kojih razloga?

Prvo, kada sam se pocela baviti
folklorom mislilo se da u Zagor-
ju postoje cetiri plesa i na sceni
hrvatskog folklora Zagorje je bilo
zastupljeno u tragovima. Znala
sam da se istraZivanjem plesova
Hrvatskog zagorja nitko nije zna-
¢ajnije bavio. Tako sam uvidje-
la da na toj hrvatskoj folklornoj
sceni postoji velika praznina koja
pruza velike mogucnosti da bude-
mo originalni i kao takvi zapaZeni.
Takoder sam dubokog uvjerenja
da zagorsku tradicijsku kulturu
najbolje mogu prezentirati jedino
Zagorci, a isto tako je ¢injenica da
nas nikad nitko na gostovanjima
u Hrvatskoj nije traZio da nastu-
pamo s plesovima neke druge re-
gije, ve¢ kad Zele Zagorce onda se

Zeli da oni prezentiraju svoj kraj.
Ako pak ansambl ima na progra-
mu jednu koreografiji zagorskih
plesova, ona im brzo dosadi i pri-
je nego $to su plesacki sazreli, pa
i to ne izvode uvjerljivo. No ako
se taj zagorski program nepresta-
no nadopunjuje, kod plesaca se
uspije pobuditi njihov zavicajni
identitet i stilske karakteristike
koje zapravo genetski nose u sebi,
onda oni na scenu donose tradici-
ju svojeg kraj toliko uzivljeno kao
da je sredina 19. stolje¢a. Zani-
mljiv je neobavezni komentar se-

lektora nakon naseg posljednjeg
koncerta. Koreografija Ajnzerica
zapocdinje tako da s pjesmom izla-
zi osam muskih plesaca. Selektor
je rekao: - 1zasli su kao da je svaki
od njih Matija Gubec.

Miladi i folklorna bastina
Okupljate mladu populaciju,
kako u tome uspijevate, ima

li mjesta za nove clanove?

Rado ¢emo primiti svakog novog
zainteresiranog ¢lana u dobi od
15 do 25 godina. MozZda djeluje
diskriminiraju¢e prema ostalim
populacijama, medutim program
koji mi uvjezbavamo fizicki i psihic-
ki je toliko zahtjevan da je iskustvo
pokazalo da stariji ¢lanovi nisu u
mogucnosti to pratiti. No s druge
strane, izgleda da ta zahtjevnost
koreografija mladima predstav-
lja izazov pa se pridruzuju naSem
radu. Ujedno, KUD Zabok provodi
¢itav niz projekata kojima promo-
viramo nase djelovanje bas medu
mladima kako bismo ih upoznali i
zainteresirali za tradicijsku kultu-
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ru, $to naravno rezultira i ovolikim
brojem mladih u KUD-u Zabok.

O koreografijamai
repertoaru

Hrvatska tradicijska kultura

definitivno postoji i Zivi, a
promoviraju je i stite brojni ¢la-
novi folklornih drustava. Po cemu
mislite da se KUD Zabok razlikuje
od ostalih drustava koje se nalaze
u nasoj sredini?
Model po kojem radi KUD-a Zabok
pokazao se uspjesnim, a temelji se
na struénosti i domacim kadrovi-

ma. Naime, ja sam prvi Skolovani
folklorni voditelj u nasoj Zupaniji
sa statusom umjetnickog voditelja
i koreografa. Vec vise od trideset
godina KUD ostvaruje suradnju s
najeminentniji folklornim struénja-
cima u Hrvatskoj. Prije je to bio dr.
Ivan Ivancan, a sada Andrija Ivan-
¢an i Goran Knezevi¢. Nas orkestar
vodio je DraZen Varga, a sada Petar
Varga, suradnik za folklorno pjeva-
nje nam je Bojan Pogrmilovic. Svo-
je €lanove neprestano upucujemo
na Skole folklora i seminare kako
bi stekli $to vise znanja. Isto tako
Drudtvo se od pocetka svog djelo-
vanja opredijelilo za koreografira-
ni folklor i ne eksperimentiramo
s izvornim. Na programu imamo
iskljucivo autorske koreografije i ja
kao voditelj ne upustam se u kore-
ografske pothvate plesova iz regija
koje je netko drugi genijalno obra-
dio, vec kupujemo takve koreogra-
fije. KUD Zabok jako puno ulaze u
znanje i kvalitetu. Zbog nedostatka
novaca propustali smo ljetne ino-
zemne turneje kako bismo kupova-
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li koreografije, aranZmane, no3nje
ili instrumente. Iz svega navedenog
vierujem da se lako mogu i¢ita-
ti razliCitosti u odnosu na druga
drustva, no isto tako znam da ¢e
mnogi reci da nam je lako jer ima-
mo novaca, pa ¢u zato redi da KUD
Zabok koristi gradska proratunska
sredstva koja su medu najnizima u
Zupaniji.

Moiete li se osvrnuti na re-
> pertoar ansambla? Koje biste
koreografije ili prikaze izdvojili
kao najizvodenije?

Kreirajuci repertoar, a to je posao
voditelja, oslanjam se na &injenicu
da Zivimo u 21. stolje¢u i da pre-
zentacija folklorne bastine treba
biti uskladena s su-
vremenim nacinom
zivota, drustvenim
i socioloskim kre-
tanjima u nasoj
zajednici. Prenose
se s generacije na
generaciju  pleso-
vi i plesni stil, n

scenska prezenta-
cija se neprestano
usavrsava. Veéina
koreografija na
nasem repertoaru
nastala je nakon
2000., a folklornu
bastinu njegujemo
kroz cetiri razli¢ita
stvaralacka izricaja:
klasicnu  folklornu
koreografiju, pred-
stavljanje narodnih
plesova u izvode-
nju plesnih parova,
koreografije suvre-
menog folklornog
pristupa i Hrvat-
sko salonsko kolo.
Najvise se izvode
koreografije zagor-
skih plesova kao 3to su Bistranjski
plesovi, Cipelica i Ajnzerica. Progle
sam godine postavila koreografiju
inspiriranu  zagorskim copernica-
ma i mislim da ce se éesto izvodi-
ti. Takoder se dosta izvode tocke
s plesnim parovima, jer se radi o
novoj i izuzetno zanimljivoj formi
i ima veliku primjenu u programu.

Za sve te brojne koreografije
>potrebno je i puno vjeibe i
proba... koliko Cesto se sastajete?
Koliko je tesko postiéi ovakvu ra-
zinu profesionalnosti u izvedba-
ma, koliko je vremena potrebno
za rezultate koje postiZete?

Probe odriavamo tri puta tjed-
no, a po potrebi i vise. Za nase
izvedbe ne bih rekla da su na
profesionalnoj razini, ve¢ na visoj
amaterskoj, a prostora za napre-

dovanje jo$ ima puno. Najte#i dio
posla je stvaranje plesa¢a, odno-
sno njihovog scenskog nastupa,
drianja i uZivljenosti. Korake brzo
savlada svatko tko osjeca ritam.
Kad imate dovoljan broj plesaca
s odredenim iskustvom, nova se
koreografija uvjeiba za najvide tri
mjeseca, ali pod jednim uvjetom
da su plesovi srodnih stilskih ka-
rakteristika s ve¢ uhodanim pro-
gramom. Primjera radi navest ¢u

nakitom. Za svaku narodnu nog-
nju, pa tako i nasu vazno je kako
se ona nosi. Zato ona mora biti
kompletna od oglavlja do obude,
mora biti sitno nabrana i dobro
utegnuta. MoZda je zanimljivo
istaknuti kako se nerijetko ta nasa
zagorska bjelina nastoji obogatiti
crvenim detaljima Sto zapravo nije
karakteristiéno. Cesti vidimo uz
nosnju crvenu maramu ili klarug.
No u najvecem podrucju Zagorja
je crvem rubac nosila samo mlada

Najtezi dio posla je stvaran]e plesaca, odnosno njlhovog scenskog
nastupa, drianja i uZivljenosti. Korake brzo savlada svatko tko osjeéa
ritam. Kad imate dovoljan broj plesata s odredenim iskustvom, novase
Imreograﬁja uv;eiba za najvise tri mjeseca, ali pod jadnlm uvjetom da
su plesovi srodnih stllsk h-karakteﬂsﬁka s ve¢ uhodar gramom.

bunjevacke plesove koji su omi-
lieni medu zagorskim Drustvima.
Mi u Zaboku imamo no3nje no ne
izvodimo ih jer su stilski drasti¢no
drugadiji od plesova sjeveroza-
padne Hrvatske, pa da bismo ih
uvjezbali samo korektno, trebalo
bi nam godinu dana. Za to vrije-
me sigurna sam da bismo znatno
pokvarili nas zagorski stil.

Zagorska nosnja

}Zahtjevne i brojne koreogra-

fije zahtijevaju i prikladnu
popratnu odjecu... Nastupate u
razli¢itim narodnim no3njama...
Koje su posebnosti zagorskih nos-
nji?
Zagorsku narodnu no3nju krasi
liepota jednostavnosti i bjeline s
decentnim ukrasima i isto takvim

snaha i to najvide tri mjeseca na-
kon §to se udala. Karakteristi¢ni su
takoder kiarusi od staklenog zrnja
razli¢itih nijansi plave boje, a za
stare Zene u crnoj boji.

Nastupi i gostovanja

Clanovi KUD-a Zabok zagor-

sko folklorno blage donose
u brojne sredine diljem Hrvatske
i u inozemstvu. Kakva Vas sjeéa-
nja veZu za ta putovanja i kako je
uopce doslo do njih?
Vec 10 godina sudjelujemo na Fe-
stivalu folklorne koreografije, a to
je putujudi festival i svake se godi-
ne odriava u dugom gradu, u dru-
g0j Zupaniji. Na festival se sami pri-
javljujemo i do sada smo uvijek bili
primljeni. Eto, slijededi ¢e se odria-
ti 29. oZujka u Krapini, a nastupit ¢e
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uz KUD Zabok i KUD Krapina, pa po-
zivam Citatelje da nas dodu podr-
Zati. Gostujemo i kod KUD-ova koji
nas pozovu radi naseg programa,
a 5to se tice inozemnih putovanja
nastupamo na festivalima preko
svjetske organizacije folklornih fe-
stivala CIOFF, na temelju kvalitete
programa koji nudimo i financijskih
sredstava koje moZemo osigurati
za takva sudjelovanja. Sjecanja su
iskljuivo pozitivna, nezaboravni su
boravci u okruZenju brojnih mladih
ljudi iz cijelog svijeta. Tako je neza-
boravna litvanska kuhinja s koprom
kao nezaobilaznim zaéinom ¢&ak i u
pudingu. U Bilbau su nas odugevili
pokretni plocnici, u Madarskoj &i-
njenica da smo u sklopu smjestaja
imali bazen, a u Ita-
liji se od nas zahtije-
valo da nastupimo
sa sakralnim pro-
gramom koji nikada
nismo radili i to smo
saznali nekoliko sati
prije nastupa. Ni-
smo se mogli izvudi
pa smo krenuli ne-
Sto smisliti i u pauzi
od dva sata uvjei-
bati. Napravili smo
toliko dobro da smo
pjevajuci  Kraljicu
Hrvata i sami plakali
i naravno, doZivjeli
ovacije.

Je li KUD Za-
> bok imao prili-
ke biti domaéinom
drustvima - kojima
ste vi bili u gosti-
ma?

Prije jesmo, ugostili
smo drustva iz Slo-
vatke, Makedonije,
Francuske, Vojvo-
dine, uzvracali smo
domacinstvo Nustru u kojem smo
bili smjesteni na Vinkovackim jese-
nima, no u posljednjih deset godi-
na otkad idemo na festivale, to nije
praksa jer su takva pravila festivala.

Uz sva spomenuta putova-
> nja, KUD Zabok, zahvaljujuéi
svojoj vrsnoci, ve¢ godinama se
plasira i na driavnu smotru fol-
klora... Koliko puta do sad ste su-
djelovali na driavnim smotrama i
kakvi su Vasi dojmovi? $to kazete
na ostala drustva koji se pred-
stavljaju na smotrama?

Do sada smo sudjelovali osam
puta na DrZavnim smotrama u
posljednjih deset godina. Dva
puta u tom periodu izvodili smo
na Zupanijskoj smotri koreografi-
je izvan konkurencije kako bismo
pruili priliku drugim drudtvima iz
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nase Zupanije da se predstave na
driavnoj razini. Na toj smotri je
problem $to svaku Zupaniju moze
predstavljati jedno drustvo bez
obzira koliko ih kandidira i koje su
kvalitete. Tako je redovita pojava
da na smotri nastupaju drustva
iz pojedinib Zupanija, koje su na
osrednjoj ili ¢ak vrlo niskoj razini
vrsnoce, ali su kod njih najbolji.
Neka od takvih drustava na nasoj
Zupaniji bi bili medu losijima, a
ipak nastupaju na Driavnoj smo-
tri. Isto tako kriteriji nisu bas naj-
spretnije definirani, pa se ispre-
plicu koreografirane i izvorne
scenske prezentacije folklora. Na
taj nacin gubi se svojevrsni izvo-
dacki zar.
)Gdje ¢e se u danima pred
nama moci vidjeti KUD Za-
bok, imate li ve¢ raspored nastu-
paiobaveza za 2014.?
QOdnos drustvene zajednice pre-
ma kulturnom amaterizmu je
specifican pa je dosta tesko po-
mno planirati sezonu. Upravo
sam pripremala lagano uhoda-
vanje u drugi dio sezone nakon
cjelovecernjih koncerata i certfi-
kata, kad su stigli pozivi za nastup
povodom Vincekova, snimanje
emisije Lijepom nasom i nastup
na Noci muzeja u sijecnju. Jasno
je da smo sve prihvatili. Od ono-
ga Sto je ranije dogovoreno ili iz-
vjesno je nastup na 13. Festivalu
folklorne koreografije 29. ozujka
u Krapini gdje ¢emo nastupiti u
revijalnom dijelu, na Danu matu-
ranata u Zaboku ¢emo nastupiti
s Hrvatskim salonskim kolom s
maturantima, nasi ¢e parovi na-
stupiti 30. svibnja na natjecanju
Drmes, da u Zagrebu. Nastupit
¢emo na Smotri folklora KZZ, no
jos nije odreden datum, u srpnju
¢emo realizirati nasu inozemnu
turneju za koju traju pregovori
no jos nismo sigurni koja ¢e to ze-
mlja biti i sigurni smo da ¢emo u
prosincu ponovno imati u Zaboku
dva koncerta. To je otprilike ¢etvr-
tina nastupa koje ¢emo ove godi-
ne ostvariti. Za sve ostalo pozivi
nam se upucuju neposredno prije
samih nastupa, te ¢emo u skla-
du s financijskim moguénostima
vidjeti 5to ¢emo modi realizirati.
Inace poziva imamo puno, neki
su jos prosle godine najavljeni,
nazalost samo troskovi prijevoza
toliko opterecuju na$ proracun
da se rijetko mozemo odazvati.
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